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Encuentros de Ciencias, Artes y Humanidades

Hoy concluye en la Facultad de Quimica, en CU, la edicion 42 de los "Encuentros
de Ciencias, Artes y Humanidades”, A las 12:00 horas se presentara la mesa
redonda "Vinculacién con el sector productivo, ;como fortalecera?’ v a las 1400
horas, el espectaculo de misica contemporanea Paté de Fua

ARTISTAS. El ah tzib era el escriba;
el yuxul, el grabador

Escritores y
grabadores

Quien escribia ¥ quien grababa la
escritura maya eran diferentes; el
ah tzib era el escriba, aundgue tam-
bién el historlador; el yuxul era el
grabador, el pulidor, el brufidor,
“En un mismo texto pudieron
trabajar varios ah tzib y varios yu-
xul. Hay algunos textos en los que
sabemos que el ah tzib era alguien
de la familia real y el yweul alguien
del gobierno. En la cultura maya, la
escritura estaba aparentemente en
manos de la elite o era ésta la que
firmaba los textos. En cuanto a la
forma de escribir, en Palengue, por
ejemplo, habia verdaderos artistas”,
comenta Ayala Faledn,

EN PALENQUE. Vista de un panel
del Tablero de la Cruz

Historia y poesia

En la escritura maya, de acuerdo
con Ayala Faledn, todo es histaria,
pero en ella también hay poesia.
“8i no, ¢por qué los cartuchos
o palabras del Tablero de la Cruz,
en Palengue, estan en tal sitio v
no en otro? Creo que habia una
razin estética. Mo s4lo es un texto
informativo, me importa enfatizar
esto. Por otra parte, en relacion
con la caligrafia maya, el trazo
es muy importante, le encuentro
una similitud con las caligrafias
china y japonesa. Junto al texto
informativo hay también una inten-
cidin artistica y, afadiria, filosdfica.
La vista es capturada por ella”,
sostiene la investigadora.

MASCARA. Los mayas se
extendieron hasta El Salvador

Mas de 35
lenguas

El drea maya estaba conformada
no solo por Yucatin, sino también
por lo que hoy es Chiapas, Campe-
che, Tabasco, Guatemala, Belice,
Honduras y parte de El Salvador.

En ella habitaban muchos grupos
v se hablaban més de 35 lenguas.
Al proceder de un tronco comiin,
estas lenguas estaban emparenta-
das entre si; poco a poco, como su-
cedid con el latin, se fueron sepa-
rando, hasta que cada una desarro-
llé caracteristicas propias,

Paleografia y epigrafia

Los estudios de 1a escritura maya
estdn divididos en: paleografia, si
la escritura estd sobre un material
suave, como pergamino o papel;
y epigrafia, si estd sobre un mate-
rial duro, como piedra, ladrillo,
bronee o madera.
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TABLERO. Glifos (del griego glyf, "esculpir o tallar") mayas en el Museo de sitio en Palengue, México

LOSRETOS DELA
ESCRITURA MAYA

Su estudio ha sido una aventura que atin promete grandes
sorpresas. Una especialista universitaria nos habla del
complejo proceso que ha implicado su desciframiento

& puede decir gue los mayas
integraban un pueblo de escri-
tores. Asi pues, como todo les
servia para escribir, y escribian
en todas partes, su escritura
quedé grabada, pintada o modelada en
cddices, estelas, monolitos, altares, ple-
dras circulares, dinteles, paredes, escale-
ras, tronos, piezas de cerdmica, objetos
de jade, orejeras e, incluso, en su propio
cuerpo (segin algunos cronistas espa-
noles, se tatuaban su nombre en un bra-
20). ¢Cudndo surgio esta escritura?

“El registro mds temprano de la eseri-
tura maya encontrado hasta hoy es la es-
tela 29 de Tikal, fechada en el afo 202
después de Cristo. La fecha estd escrita
con signos de una escritura que llama-
mos ‘variantes de cabeza™, dice Marice-
la Ayala Faleon, investigadora del Insti-
tuto de Investigaciones Filologicas de la
UNAM y experta en &l tema

Fonética silabica

Durante mucho tempo se discutio sila
escritura maya era fonética o ldeogrifi-
ca. A mediados de los afos 80 del siglo
XX, apoyado en los descubrimientos
realizados en los dltimos 35 afios, el jo-
ven investigador estadounidense David
Stuart hizo un trabajo sobre 10 glifos,
con el que demostrd gue era fonética,

“8i fuera ideografica, resultaria muy
complicado deselfrarla; pero como es fo-
nética, se puede leer, Sieste glifoes 'y
este otro ‘mi’, tenen que ser ‘4’ v 'mi’ en
todos los casos, No todos los glifos se
han podido leer, pero son excepciones”,
explica Avala Faledn.

Anos antes, en 1950, el ucraniano Yuri
Valentinovich Knorosov habia llegado a
la conclusion de gue la escritura maya
era sildbica, lo cual ya habia sido sugeri-
do en los afios 40 por el lingiiista esta-
dounidense Benjamin Whorf.

Que una escritura sea silibica significa
gue cada uno de sus signos tiene el valor
de una silaba, no de un fonema o letra.

Por ejemplo, la palabra “investigado-
res” tiene seis sflabas, por logue enlaes-
critura maya le corresponderian seis sig-
nos o glifos,

Asf, al unir dos o méds glifos en laeseri-
tura maya se forman palabras que a su
vez forman oraciones, que a su vez for-
man textos v hasta capitulos de libros,
como en el caso de los codices. Ahora
bien, un mismo glifo puede tener dife-
rentes funciones y lecturas en esta eseri-
tura, lo cual hace mucho mas complica-
do su estudio,

“Posteriormente, el arquedlogo esta-
dounidense David Kelly, a quien le inte-
resaba mucho el trabajo de Knorosov,
tratd de leer silibicamente los jeroglifi-
cos de monumentos de Quirigud, Chi-
chén Itzd... v algunos de codices, pero

fue un poco més alld: tratd de ver la es-
critura en su confunto; es decir, el ‘cartu-
cho’ completo o palabra v no solo glifos
separados”, apunta la investigadora.
Herramienta valiosa

Una herramienta valiosa para el estudio
de la escritura maya es el catilogo de gli-
fos, realizado por el epigrafista inglés
Eric Thompson, quien los estudio uno
par uno, de manera independiente,

*En 1963 se publict la obra La escritu-
i fle [os indios mayas, en la que Knorg-
sov explictd su método para leer esta es-
eritura. Sin embargo, en el contexto dela
guerra fria -y debido ala antipatia perso-
nal de Thompson hacia 61—, esta obra no
fue tomada en cuenta al principio”,
cuenta Ayala Falcon,

Por esos anos ya se aceptaba que la
maya era la escritura prehispdnica mas
desarrollada en América. En 1950, elin-
vestigador alemin Heinrich Berlin, ave-
cindado en México, encontrd lo que Ha-
md el glifo emblema.

En 1950, Eric Thompson publicd una
serie de glifos gue identificd con el nom
bre de “grupo acudtico”™, porgue presen-
taban unos circulitos que relaciond con
el agua. En su obra Maya Hieroglyphic
Writing: An Introduction, los clasificd
por ciudades: ] grupo acuftico en Qui-
rigud, el grupo acudtico en Copdn, el gru-
po acuitico en Palendue, el grupo acud-
tico en Yaxchilin...

“Berlin fue a ver las inscripciones de
cada cludad maya y observd que, ade-
miés del grupo acudtico, cada una tenia
un signo propio méds grande, Al no saber
si cada uno era el nombre geogrifico, de
una deidad o de un linaje, optd por lla-
marlos glifos emblema. Actualmente sa-
bemos que se refleren a un territorio v al
Sefior de ese territorio”, explica la inves-
tigadora de la UNAM.

Textos histdricos

En 1960, Tatiana Proskouriakoff publi-
i su estudio sobre las inscripciones del
sitio de Piedras Negras, Guatemala.

Proskouriakoff se dio cuenta de que
las inscripciones de algunas estelas aso-
ciadas a un determinado edificio tenian
fechas que correspondian a la vida de
una persona y ciertos glifos,

“Ella legd a la conclusidn, entonces,
de que la fecha més temprana era la del
nacimiento de la persona yladltima lade
sumuerte, No sabia de quién se hablaba,
pero pensaba gue esa persona debia de
ser alguien muy importante como para
que estuviera ahi”, sostiene la investiga-
dora universitaria.

Tatiana Proskouriakoff también des-
cubrid que habia fechas intermedias
¥ que éstas correspondian al momento
en que el personaje habia sido designado
heredero, al momento en que habia sido
entronizado..,

Posteriormente, Proskouriakoff publi-
¢d en la revista Estudios de cultura maya,
de la UNAM, dos trabajos sobre Yaxchi-
lin, Chiapas, en los que termind por
comprobar que la escritura maya conta-
ba hechos historicos y hablaba de dinas-
tias, linajes, hijos, capturas, captores...

A partir de estos trabajos de Proskou-
riakoff se modificd el enfoque sobre la
escritura maya. Pero atn no se podia
leer, Como va se dijo, este problema o
resolvio en los afios 80 el estadouniden-
se Stuart, al probar indudablemente que
dicha eseritura era fonética.

“Con el trabajo de Stuart vino el gran
cambio. Se empexd a tratar de leer la es-
critura maya, no a interpretarla. Y en ese
proceso se ha avanzado de modo nota-
ble”, dice Ayala Falcén,

Gramatica

En los codices mayas, siempre que los
dioses aparecen haciendo una misma
eosa, hay un cartucho que se repite, Por
eso, Knorosov concluyd que dicho car-
tucho tenia gue ser un verbo; es decir,
empezd a ver en la escritura maya los
distintos elementos gue componen una
gramidtica: sujeto, verbo y objeto; u obje-
to, verbo v sujeto.

“Para mi, ésa es la aportacion impor-
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mexicanos nos dedicamos a

estudiar

te la maya”

Maricela Ayala Falcon,

investigadora del Instituto Investigaciones Filolégicas de la UNAM
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Escuela
mexicana
de epigrafia

Ademas de ser la traductora de algu-
nos glifos mayas, Ayala Faledn es la
creadora de unaescuela mexicana de
epigrafia en la UNAM.

“Empecé en 1985 con un grupo
muy reducido; bueno, en realidad
con un estudiante de historia que ni
siquiera era mio porgue yo no daba
clases. Asistié auna de mis conferen-
cias durante el Primer Cologuio de
Mayistas y al final se me acercd y me
dijo que queria ser epigrafista”, re-
cuerda la investigadora,

A lo largo de dos décadas dio un
curso anual de epigrafia en la Univer-
sidad de Veracruz, en Jalapa. Des-
pués, al regresar de su doctorado en
Austin, Texas, se abrif en la Facultad
de Filosofia v Letras de la UNAM el
curso “Introduccidn a los textos ma-
yas", impartido por ella.

*A diferencia de los investigadores
extranjeros, mis alumnos v yo toma-
mos muy en cuenta la arqueologia, Ia
etnologia, la lingiiistica y los textos
histéricos de la regidon”, comenta
Ayala Falcon.

tante de Knorosov al estudio de la escri-
tura maya: el descubrimiento de una gra-
mitica”, afirma la investigadora.

Ahora, los expertos ya comienzan
a encontrar las particularidades de la es-
critura maya: que refleja totalmente
un idioma, que en ella hay pronombres
de primera, de segunda, de tercera per-
soma; que en ella hay pasado, pluscuam-
perfecto, futuro...

“Todo lo anterior es el resultado del
trabajo de antropdlogos, lingiiistas, dibu-
fantes e historladores de muchos paises.
Esun logro de esta nueva generacion de
mayistas. ¥ ahi vamos", finaliza Ayala
Faledn. (Leonardo Huerta Mendoza),

f (nete a nosotros a través de facebook
en g grupo KIOSKO-ELLINVERSAL



